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FUNKCJE STEROWNIKA XC
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A. Wyswietlacz LCD

1. Run Times — stuzy do ustawianie czasu pracy kazdej sekcji od 1
minuty do 4 godzin

2. @ start Times - stuzy do ustawiania od 1 do 4 czasow rozpoczecia
kazdego programu

3. Station Number — pokazuje aktualnie wybrang sekcje.

4. Program Designator — pokazuje aktualnie wybrany program (A, B
lub C)

5. Day of the Week — pokazuje aktualny dzieh tygodnia

6. @ Interval Watering — pokazuje miesigc przy ustawianiu aktualnej
daty

7. Odd/Even Watering - pokazuje czy zostata wybrana funkcja
nawadniania w dni parzyste i nieparzyste

8. Flashing Sprinker — ikona migajagcego zraszacza informuje o
rozpoczetym nawadnianiu
9. System Off — umozliwia uzytkownikowi na zatrzymanie

wszystkich programéw i wytaczenie nawadniania. Funkcja umozliwia
réwniez czasowe wstrzymanie nawadniania od 1 do 7 dni

10."® Umbrella — informuje, ze czujnik deszczu jest aktywny

11.% Seasonal Adjustment — (regulacja sezonowa) pozwala
uzytkownikowi na zmiane czaséw nawadniania w przedziale 10% -
150% bez koniecznosci zmiany programu nawadniania

12. & Rain drop (kropla wody) — wskazuje dni nawadniania

13.@ Crossed Rain Drop (przekreslona kropla deszczu) — wskazuje
dni bez nawadniania
14. Calendar - informuje o zaprogramowanych przerwach w

nawadnianiu. lkona wyswietla sie podczas programowania danego
dnia.

B — Skrzynka przytaczeniowa

15. Bateria litowa — wymienna bateria litowa (dotaczona do sterownika)
umozliwia programowanie sterownika bez zasilania sieciowego.
Ponadto, w razie awarii podtrzymuje pamiec sterownika przez okres
1 miesiaca.

16. Wewnetrzna skrzynka przytaczowa - zaciski stuzgce do poditgczenia
zasilania

17.Listwa przylaczeniowa - stuzy do podigczania przewodéw
transformatora, czujnika i zaworéw
18. Przyciski Reset — stuzy do kasowania ustawien sterownika

C- Przyciski

Przycisk Bl - zwieksza ustawiang warto$¢

Przycisk Bl - zmniejsza ustawiong warto$¢

Przycisk 4 - stuzy do przejscia do poprzedniego etapu
Przycisk ™ - stuzy do przejscia do nastepnego etapu
Przycisk - stuzy do wyboru programu A, B lub C
19. Przetacznik obejscia czujnika

D- Pokretto sterujace

Run — Normalne potozenie pokretta w trybie automatycznym Ilub
recznym
Current Date/Time — stuzy do ustawiania daty i godziny

@Start Times — stuzy do ustawiania od 1 do 4 czaséw rozpoczecia
nawadniania dla kazdego programu

Run Times — stuzy do ustawienia czasu nawadniania dla kazdej
sekcji od 1 minuty do 4 godzin

Water Days — stuzy do ustawienia dni nawadniania
% Seasonal Adjustment — umozliwia uzytkownikowi zmiane czaséw
nawadniania bez koniecznosci zmiany programu nawadniania. Kreski
po lewej stronie utatwiajg ustawienie procentowych zmian w programie
WManual-Single Section - stluzy do recznego jednokrotnego
aktywowania jednej sekcji
'\@Manual-All Sections - stuzy do recznego jednokrotnego aktywowania
wszystkich sekdji

System-Off — umozliwia uzytkownikowi zatrzymanie wszystkich

programow i wylgczenie nawadniania. Funkcja umozliwia réwniez
czasowe wstrzymanie nawadniania od 1 do 7 dni



MONTAZ STE ROWNIKA NA SCIANIE Potacz przewodd wspdlny (biaty) z zaciskiem “C” (COMMON) w sterowniku. Podtacz

pozostate kolorowe kable do odpowiednich zaciskow numerowanych cyframi sekgiji.
Przy sterowniku wewnetrznym, potacz kohce przewodow transformatora z
zaciskami oznaczonymi “AC” po przetozeniu ich przez otwér po lewej stronie
. obudowy.
mf)r_ltowany wewnatrz budynku lub w ostonigtym W przypadku sterownika zewnetrznego, transformator podtaczony jest do stykéw
miejscu. AC, wiec nalezy jedynie podiaczy¢ gtéwne zasilanie (patrz ponizej)
1. Zamontuj sterownik na wysokos$ci oczu za pomocg srub.
2. Zamontuj kotki rozporowe i wkre¢ w nie wkrety.
3. Zawies na nich sterownik. UWAGA! Model zewnetrzny jest wodoszczelny i odporny
na czynniki pogodowe. Podiaczenie zewnetrznego
sterownika XC do zrédta zasilania powinno byé
przeprowadzone zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
przez elektryka. Niewtasciwa instalacja sterownika moze
PODLACZANIE ZAWOROW | TRANSFORMATORA doprowadzi¢ do porazenia pradem Ilub wywolania
Montaz sterownika XC powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowanego pozaru.
pracownika.
1. Roztéz przewody miedzy zaworami, zaworem  sterujgcym 1
i sterownikiem. '
2. Wszystkie zawory podtacz jednym przewodem wspdlnym. Zazwyczaj 2
ten przewéd ma kolor biaty. Potgcz oddzielny przewdd z pozostatymi
przewodami kazdego zaworu. Wszystkie potgczenia splatane powinny
by¢ wykonane za pomoca wodoodpornych tgcznikow.
3. Przetdéz przewody przez otwor znajdujacy sie w prawej dolnej czesci
szafki.

UWAGA! Wewnetrzny sterownik Pro-C nie jest odporny
na wilgo¢ i czynniki pogodowe, dlatego musi by¢

Model E - Przewody wysokiego napiecia (wytacznie modele zewnetrzne)

UWAGA! Nie podtaczaj transformatora do 2zrédia

zasilania dopoki sterownik nie zostanie zamocowany i
wszystkie zawory zostang podpiete.

Przeprowadz przewdd zasilajacy przez otwor (13mm) znajdujacy sie po
lewej dolnej stronie szafki.

Potacz jeden przewdd do kazdego z dwoéch przewodow w szafce.
Przewdd uziemienia powinien byé potaczony z zielonym przewodem.
Aby potaczy¢ przewody uzyj dotaczonych nakretek zaciskowych.
Uwaga: Wytacznie w modelach E: Podigcz przewody do zaciskéw AC
wewnatrz szafki. Srednica przewodu zasilajacego AC powinna wynosié
14 AWG (1,85mm) lub wiecej. Nalezy pamietaé, aby instalacja byta
wyposazona w wytacznik (zainstalowany blisko sterownika, w zasiegu
reki operatora) oznaczony jako urzadzenie odcinajgce sterownik od
zrédta zasilania.

3. Zamknij drzwi szafki.
R EAERERaREaaar AKTYWACJA BATERII
] Zawor 2 ' . . . . g
= : Po zainstalowaniu sterownika XC, nalezy wyja¢
o © o element izolujgcy baterie, co aktywuje ja. Dzieki
temu, w razie braku zasilania, sterownik bedzie w
Polacz dwa przewody Przewody ik, Zawor 1 stanie zachowac zapisane dane.
od transformatora do zaworow J —
dwdch zaciskéw AC L
\. /

Przewéd wspdlny zaworéw



WYMIANA BATERII

Do sterownika XC dotgczona jest wydajna bateria litowa. Umozliwia ona

programowanie sterownika bez podigczania go do zasilania. Bateria

podtrzymuje réwniez pamiec zegara i kalendarza. Aby wymieni¢ baterie:

1.  Odkrec¢ srube mocujacg uchwyt baterii.

2. Wysun uchwyt wraz z bateria.

3. Woyjmij starg baterie i wtéz nowa. Nastepnie witéz baterie do uchwytu,
zamontuj uchwyt i dokre¢ srube mocujaca.

c UWAGA! Strona (+) baterii

wnetrza uchwytu.
Rodzaj baterii: CR2032 3V i
PODLACZANIE ZAWORU GLOWNEGO

UWAGA! Zapoznaj sie z ta sekcja wylacznie, gdy w
sterowniku zainstalowany zostat zawér gtéwny. Pozostaje
on zazwyczaj zamkniety i jest instalowany w gtéwnym
punkcie poboru wody linii giéownej, ktéra otwiera sie, gdy
wiaczony zostanie system automatyczny.

powinna przylega¢ do

1. W zaworze gtébwnym, potacz przewdd wspoélny z jednym z dwdch
przewodéw cewki zaworu. Potacz oddzielny przewdd sterujacy z
pozostatym przewodem cewki.
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\ Zawor Gtéwny ..

Przewéd wspdlny zaworéw

Przewdd wspodlny powinien zostaé podiagczony do zacisku C wewnatrz
sterownika. Drugi przewod zaworu gtéwnego nalezy podtaczy¢ do zacisku
P wewnatrz sterownika. Dokre¢ kazdg srube zacisku.

PODLACZANIE PRZEKAZNIKA POMPY

UWAGA! Zapoznaj sie z ta sekcja wylacznie, gdy w
sterowniku zainstalowana zostata pompa i przekaznik
pompy. Przekaznik pompy to urzadzenie elektryczne,

ktore wykorzystuje sygnat ze sterownika
nawadniajacego, aby wlaczyé pompe doprowadzajaca
wode do systemu.

Sterownik powinien zosta¢ zamontowany w odlegtosci nie mniejszej niz ok.

5m od przekaznika pompy i pompy, aby zminimalizowac¢ jakiekolwiek

zaktocenia.

1.  Przeprowadz przewody z przekaznika pompy do sterownika.

2. Podigcz przewdd wspoélny pompy do zacisku ,C” (Wspdlny), drugi
przewdd powinien taczy¢ przekaznik pompy z zaciskiem P.

Pobdr pradu nie powinien przekracza¢ 0,28A. Nie podigczaj sterownika

bezposrednio do pompy, gdyz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przekaznik pompy - seria PSR

Minimum 4,5 metra




PODLACZANIE CZUJNIKA POGODY

Do sterownika Pro-C mozna podtgczy¢é czujnik pogody lub inny typ
mikroprzetacznika. Zadaniem czujnika deszczu jest wytgczenie systemu
nawadniania podczas opadéw deszczu.

Zdejmij potaczenie zaciskow SEN (blaszka) z listwy sterownika
Podigcz jeden przewdd do zacisku SEN a drugi przewdd do kolejnego
zacisku SEN.

Czujnik Deszczu Mini-Clik® I
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Gdy czujnik deszczu wylgczy nawadnianie
automatyczne, na wyswietlaczu pojawi sie napis
OFF iikona “P.

cJ
“
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Testowanie czujnika pogody

Sterownik XC umozliwia proste sprawdzenie czujnika deszczu po jego
zainstalowaniu w systemie. Uzytkownik moze recznie sprawdzi¢ czy czujnik dziata
prawidtowo uruchamiajgc funkcje MANUAL ALL STATIONS lub aktywujgc system
poprzez One Touch MANUAL START (patrz strona 10). W czasie trwania cyklu
recznego nacisniecie przycisku testujgcego na czujniku Mini-Clik® powinno
przerwaé proces nawadniania.

Reczne obejscie czujnika pogody

Jesli czujnik deszczu uniemozliwia proces nawadniania, mozna obej$é
go za pomocq przetgcznika umieszczonego na przednim panelu
sterownika. Przesun przetgcznik w potozenie SENSOR BYPASS, aby
obejs¢ czujnik deszczu i umozliwi¢ nawadnianie. Mozliwe jest réwniez
obejscie czujnika aktywujac recznie funkcje nawadniania Manual One
Station.

BRAK ZASILANIA

Na wypadek przerw w zasilaniu czujnik zostat wyposazony w tzw. pamie¢ trwata.
Zaprogramowane dane nie zostang utracone. Bateria litowa jest w stanie
podtrzymaé biezacy czas przez okres 1 miesigca. Proces nawadniania zostanie
wznowiony po przywrdceniu zasilania.



TABELA Z HARMONOGRAMEM NAWADNIANIA
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PROGRAMOWANIE STEROWNIKA

Kiedy sterownik pozostaje bezczynny, na ekranie wyswietlany jest godzina i
data. Informacje na ekranie ulegng zmianie, gdy pokretto zostanie
przestawione na Zzadang wartos¢. Podczas programowania, migajgca
warto$¢ zmieniana jest za pomoca przyciskéw Il lub I=ll. Aby zmienié inne

wartosci nalezy uzy¢ przyciskéw <4 lub ’

Sterownik XC oferuje petng dowolnos¢ przy programowaniu, kazdy program
umozliwia ustawienie 4 czasdéw rozpoczecia nawadniania, dzieki czemu
rosliny o réznych wymaganiach mogg zosta¢ wyodrebnione w procesie
nawadniania.

UWAGA! Zgodnie z podstawowgq zasada programowania,
kazdy symbol Ilub cyfra, ktéra miga, moze zostaé
zaprogramowana. Przyktadowo: jesli podczas

ustawiania czasu symbol godziny miga, oznacza to, ze
godzina moze zosta¢ zmieniona lub zaprogramowana.
Na rysunkach migajace symbole oznaczono kolorem

Ustawianie daty i godziny (J » O current ey

1. Ustaw pokretto w potozeniu SET CURRENT
DATE/TIME.

2. Na wyswietlaczu zacznie migaé biezacy rok. Uzyj
przyciskow Kl i Bl aby zmieni¢ rok. Po
ustawieniu roku nacisnij przycisk ’ aby przejs¢
do ustawien miesigca.

3. Na wyswietlaczu pokaze sie dzieh i miesiac.
Wartos¢ miesigca bedzie migac. Uzyj przyciskéw
El i Bl aby zmieni¢ miesiac. Nacisnij przycisk

, aby przejs¢ do ustawien dnia.
4. Wartos¢ dnia zacznie migac. Uzyj przyciskow
i Il aby zmieni¢ dzien (dzien tygodnia zostanie
. . - . (3"
ustawiony automatycznie. Nacisnij przycisk ’ le-
aby przejs¢ do ustawien czasu.

i
&

[T
&

5. Na wyswietlaczu pojawi sie aktualny czas.
Uzyj przyciskéow Il i Bl aby wybraé 12 lub
24-godzinny tryb pracy zegara. Nacisnij
przycisk P, aby przej$¢ do ustawien godziny.
Wartos¢ godziny bedzie migaé. Uzyj
przyciskow Il i B=lll aby ustawié¢ godzine.
Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ do ustawien
minut. Wartos¢ minut bedzie migac. Uzyj
przyciskéw KBl i Bl aby ustawi¢ minuty. Data
i godzina zostaty ustawione.

Ustawianie uruchomienia

programu &

1. Ustaw pokretto w potozeniu SET PROGRAM
START TIMES.

2. Fabrycznie ustawiony zostat program A. Jesli
chcesz wybra¢ program B lub C, naciskaj
przycisk @D

3. Uzyj przyciskow Kl i Bl aby zmienié czas
uruchomienia programu. Wartos¢ zmienia sie
co 15 minut.

4. Nacisnij przycisk ’ aby doda¢ nowy czas
uruchamiania programu lub naci$nij przycisk
@, aby przej$¢ do nastepnego programu.

czasu
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£z

Y

€3

ca
z

Y

€3

c3
:

o 75 stantTines

c>
¥y

UWAGA! Zaprogramowanie jednego czasu wystarcza do

uruchomienia
koniecznosci
osobno. Dzigki

kolejno

wszystkich
ustawiania czasu dla kazdej
dodatkowym czasom uruchamiania

sekciji bez

sekgcji

programu mozliwe jest ustawienie oddzielnego czasu
dla cykli rannych, popotudniowych i wieczornych. Bez

wzgledu na  porzadek

wprowadzania

czasow

uruchomienia programu, sterownik XC zawsze ustawi
chronologicznie czas uruchomienia programu.
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Kasowanie uruchomienia
programu

Przy pokretle ustawionym w potozeniu SET
PROGRAM START TIMES, naciskaj
przyciski Kl i Il az osiggniesz wartosé
12:00AM (pdétnoc). Nastepnie nacisnij raz
przycisk I=ll, aby pojawit sie napis OFF.

czasu

Ustawianie czasu pracy sekcji

1. Ustaw pokretto w potozeniu RUN TIMES.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
wybrany program (A, B, lub C), ikona & i
numer wybranej sekcji. Czas pracy sekcji
bedzie migat. Aby przetaczy¢é na inny
program, nacisnij przycisk .

3. Uzyj przyciskow ER i Kl aby na
wyswietlaczu zmieni¢ czas pracy sekcji.

4. Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ do
nastepnej sekcji.

Ustawianie dni nawadniania a

1. Ustaw pokretto w potozeniu SET DAYS TO
WATER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
wybrany program (A, B, lub C). Aby
przetaczy¢ na inny program, nacisnij
przycisk D

3. Sterownik wyswietli dni tygodnia. Przy

kazdym dniu pokazana bedzie ikona & b
®. Ikona é oznacza dzien nawadniania.

lkona ® oznacza brak nawadniania w
danym dniu.

P @ START TIMES

«  O:FF

=mA
.F\UNTIMES
( nN=-2nN
_— I.I-EI.I
=0A

. E; WATER DAYS

Wybieranie

nawadniania

1. Nacisnij przycisk I, aby ustawi¢ dany
dzien jako dzien nawadniania (pierwszym
dniem na wysSwietlaczu jest zawsze
poniedziatek). Nacisnij przycisk E=ll, aby
skasowa¢ nawadnianie w danym dniu. Po
nacisnieciu przycisku ustawiana wartosc
automatycznie przesunie sie na nastepny
dzieh.

2. Powtoérz czynnos¢ 1 az zadane dni zostang
ustawione. Symbol ® oznacza dzien
nawadniania. Symbol ® oznacza brak
nawadniania w danym dniu.

Wybér dni parzystych i nieparzystych

Ta funkcja stuzy do  uruchamiania

nawadniania w dni nieparzyste (1, 3, 5, itd)

lub parzyste (2, 4, 6, itd).

1. Z symbolem
(SU), naciénij
wyswietlaczu
(nieparzyste)

2. Jezeli nawadnianie ma sie odbywaé w dni
nieparzyste, ustaw pokretto w potozeniu
RUN.

Jezeli nawadnianie ma sie odbywa¢ w dni

poszczegobinych dni

ustawionym na niedzieli

przycisk ’ aby na
pojawita sie ikona ODD

parzyste, nacisnij przycisk ’
wyswietlaczu pojawit sie symbol

aby na
EVEN

(parzyste). Uzyj przyciskow 4 i P, aby
przetacza¢ miedzy ustawieniami ODD i
EVEN.

7 (2 warer pavs

)
0dd13,..20

Nawadnianie w dni nieparzyste

Even
é24..30

Nawadnianie w dni parzyste

UWAGA! Jesli wybrane zostaty dni nieparzyste, to 31

A

dzien dowolnego miesigca i 29 dzien lutego beda zawsze
traktowane jako dni bez nawadniania.
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PROGRAMOWANIE STEROWNIKA (ciag dalszy) Automatyczne uruchomienie systemu nawadnianiaﬁ‘

Ustawianie przerw w nawadnianiu Po zakonczeniu programowania, ustaw pokretto w

Funkcja stuzy do ustawiania przerw w potozeniu  RUN, aby uruchomi¢ wszystkie

nawadnianiu od 1 do 31 dni. = = programy.

Gdy kursor ustawiony jest na EVEN (parzyste), |= A i

naci$nij raz przycisk ’ aby wyswietli¢ ikone , E Wylaczanie systemu ®

cyfra 1 bedzie miga¢. Harmonogram przerw |== Po ustawieniu na 2 sekundy pokretta w potozeniu

w nawadnianiu pojawi siga wys$wietlaczu. SYSTEM OFF zawory nawadniajace zostang

Nacisnij przycisk Il lub B=ll, aby ustawi¢ ilo$é zamkniete. Wszystkie programy zostang

dni przerwy w nawadnianiu. zatrzymane. Aby przywrdci¢ prace systemu, nalezy srstemore ()

ustawi¢ pokretto w potozeniu RUN.
Ustawianie dni bez nawadniania

Programowanie dni bez nawadniania to uzyteczna funkcja, ktérg mozna
wykorzystac przy koszeniu trawnika. Na przyktad, jesli zazwyczaj kosisz UWAGA!
trawe w soboty, warto ustawi¢ ten dzieh jako dzien bez nawadniania, aby )

Podczas wylaczania

nie kosié mokrej trawy systemu  zawory i zraksz*acz:

1. Ustaw pokretto w potozeniu WATER DAYS. fnrﬁ‘ejéiaenq pracowac po okoio

2. Ustaw harmonogram przerw zgodnie ze wskazéwkami na stronie 8.

3. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ No Water Days na dole wysSwietlacza. Lo . SYSTEM OFF
Poniedziatek (MO) bedzie migat. Ustawianie funkcji RAIN OFF @

Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi zatrzymanie

Uzyj przycisku P, aby przesunag¢ kursor na zadany dzien tygodnia. wszystkich zaprogramowanych czynnosci nawadniania

Nacisnij przycisk | — | aby ustawi¢ ten dzien jako dzien bez nawadniania. na okres od 1 do 7 dni. Po przerwie sterownik powrdci
Symbol ® pojawi sie nad wybranym dniem. do automatycznej pracy.

6. Powtdrz czynnosci 4 i 5, aby ustawi¢ wszystkie zagdane dni. 1. Ustaw pokretto w potozeniu SYSTEM OFF. EFF =
Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie napis OFF.

Q UWAGA! Dzieki tej funkcji mozesz réwniez ustawié 2. Naciskaj przycisk I, tyle razy, az ustawisz zadana

I . . L liczbe dni (do 7).
parzyste lub nieparzyste dni bez nawadniania. 3. Ustaw pokretto w potozeniu RUN, na wyswietlaczu H
RN

pojawi sie napis OFF (system wylgczony), cyfra
odpowiadajgca liczbie dni pozostatych do wtaczenia, a

ok

(1[]]]]
&
@

oraz ikony® i .
Liczba pozostatych dni bedzie sie zmniejsza¢ o jeden
codziennie o poétnocy. Gdy dojdzie do zera, na
wyswietlaczu pojawi sie aktualna data i godzina.

[111]]
&
e




. . O,
Ustawienia sezonowe /6

Ta funkcja uzywana jest przy zmianie czasu letniego na zimowy i odwrotnie
bez koniecznosci przeprogramowania catego sterownika. Aby skorzystac z
funkcji:

1. Ustaw pokretto w
SEASONAL ADJUSTMENT.

2. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona
% oraz pojawi sie ztozony z kresek
wykres. Naciénij przycisk KX lub K,
aby zmieni¢ ustawienia. Kazda
kreska na wykresie odpowiada 10%.
Regulacji mozna dokonywaé w
zakresie 10%- 150%. Aby sprawdzi¢
nowe ustawienia czaséw pracy,
ustaw pokretto w potozeniu Run
Times. Wyswietlony czas pracy zostanie zaktualizowany zgodnie z
wprowadzonymi zmianami sezonowymi.

pofozeniu

SEASONAL ADJUSTMENT 9¢ o

W00%

UWAGA! Wartosé domysina ustawienia sterownika
powinna wynosi¢ 100%.

A

Reczne uruchamianie pojedynczej sekcji Y]

1. Ustaw pokretto w potozeniu MANUAL-
ONE STATION.

2. Czas pracy sekcji zacznie migaé na

wyswietlaczu. Uzyj przycisku ’ aby
wybra¢ zadang sekcje. Mozesz uzyc
przyciskéw Il i I, aby ustawi¢ czas pracy sekcji.

3. Ustaw pokretto w potozeniu RUN, aby uruchomi¢ sekcje (uruchomiona
zostanie tylko wybrana sekcja, po czym sterownik powréci do trybu
automatycznego bez wprowadzania zmian we wczesniej ustawionych
programach. Patrz réwniez Uruchamianie reczne bez pokretta i
Funkcje zaawansowane

MANUAL-ONE STATION <17
»

Reczne uruchamianie wszystkich sekcji 4«‘5'/

3. Ustaw pokretto w potozeniu MANUAL-ALL STATIONS

4. Mozesz wybra¢ program A, B lub C
naciskajac przycisk :

5. Czas pracy sekcji bedzie migat. Uzyj
przyciskéw Kl i Il aby ustawi¢ czas
pracy sekcji

6. Uzyj przycisku } aby przejs¢ do nastepnej sekgiji.

7. Powtérz czynnosci 3 i 4, aby zaprogramowac kazdg zadang sekcje.

8. Naciskaj przycisk ’ az wyswietlona zostanie sekcja startowa.

MANUAL-ALL STATIONS %’ -

Ustaw pokretto w potozeniu RUN, aby ponownie uruchomi¢ caty system.

Reczne uruchamianie sekcji bez pokretta i funkcje zaawansowane

Mozliwe jest rowniez aktywowanie programu bez uzycia pokretta.

1. Przytrzymaj przycisk ® przez 2 sekundy.

2. Ta funkcja automatycznie przetaczy na program A. Aby wybra¢ program
B lub C uzyj przycisku L Prc §

3. Numer sekgji zacznie miga¢. Nacisnij przycisk <4 lub > aby przewingc¢
sekcje i uzyj przyciskow Kl i Il aby ustawié czas pracy sekcji (jesli na
etapie 2 i 3 nie zostang nacisniete Zzadne przyciski sterownik
automatycznie uruchomi nawadnianie).

4. Nacisnij przycisk ’ aby ustawi¢ sekcje, ktora zostanie uruchomiona
jako pierwsza. Po 2 sekundach przerwy program zostanie uruchomiony.

Jesdli system dziata w trybie recznym, w kazdej chwili mozesz uzy¢
przyciskow 4 } aby przewijac sekcje.
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FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Programowanie obejscia czujnika deszczu
Sterownik XC umozliwia uzytkownikowi
zaprogramowanie czujnika deszczu w taki sposob,
aby wytgczat tylko zadane stacje. Na przyktad, donice
na tarasie umieszczone pod okapem mogg nie
otrzymywac wystarczajacej ilosci wody podczas
deszczu, stad tez koniecznos¢ dalszego nawadniania
wybranych sekcji.

Aby zaprogramowac obejscie czujnika:

Ustaw pokretto w potozeniu RUN.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Eell przekrecajac
jednoczesnie pokretto w potozenie START
TIMES.

Zwolnij przycisk Esll. W tym momencie na
wyswietlaczu pokaze sie numer stacji, napis ON
oraz migajaca ikona ‘™.

Naci$nij przycisk i Il aby wiaczyé lub
wytaczy¢ czujnik dla wybranej sekgc;ji.

ON = czujnik aktywny, nawadnianie zostanie
wstrzymane podczas deszczu

OFF = czujnik wylgczony, nawadnianie nie zostanie
wstrzymane podczas deszczu

Uzyj przyciskéw | i ™, aby przejs¢ do kolejnej
stacji i zaprogramowac obejscie czujnika deszczu.

A

Gdy sterownik otrzyma sygnat z czujnika deszczu na wy$wietlaczu pojawig sie

podczas deszczu.

numery tych sekgcji,

3 Oh
*

Czujnik wtaczony

OFF
-

Czujnik wytaczony

UWAGA! Sterownik zostat fabrycznie ustawiony w taki
sposo6b, aby wylaczy¢ nawadnianie wszystkich sekcji

ktore mimo wystgpienia deszczu bedg kontynuowaty

nawadnianie. Na wy$wietlaczu pojawig sie rowniez migajace ikony "

Program testowy wszystkich stacji

Sterownik XC umozliwia uzytkownikowi bezproblemowe przeprowadzenie
programu testowego. Test obejmuje sprawdzenie wszystkich sekcji w
porzadku od najnizszego do najwyzszego numeru.

Aby uruchomié program testowy:

1.
2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ Numer sekcji zacznie migac.

Nacisnij przycisk lub P, aby przewinaé sekcje i ustawi¢ numer sekcji od
ktdrej program testowy ma rozpoczaé sprawdzanie. Uzyj przyciskow [+ i - |
aby ustawi¢ czas pracy do 15 minut. Czas pracy trzeba ustawic tylko raz.
Program zostanie uruchomiony po dwoch sekundach przerwy.

Hunter Quick Check™ (Szybkie sprawdzanie systemu)

Funkcja umozliwia szybkie zdiagnozowanie potencjalnych probleméw w obwodzie
elektrycznym sterownika. Procedury diagnostyczne Quick Check sa bardzo
pomocne, gdyz sg w stanie wykry¢ spiecia powodowane czesto przez wadliwe
cewki lub gdy niezaizolowany przewdd wspdlny zetknie sie z niezaizolowanym
przewodem sterujacym staciji.

1.

Aby uruchomi¢ procedure sprawdzajagca Quick Check nacisnij
jednoczesnie K, K=, 4 )

W trybie oczekiwania na wyswietlaczu pokazane zostang wszystkie
segmenty. Nacisnij przycisk I, aby rozpoczaé procedure testowa Quick
Check. W ciggu kilku sekund system przeszuka wszystkie sekcije w
poszukiwaniu usterek. Jesli system wykryje zwarcie, na wyswietlaczu pojawi sie
symbol ERR wraz z migajacym numerem stacji. Gdy Hunter Quick Check
zakonczy prace, sterownik powréci do trybu automatycznego.
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Funkcja przywracania preferowanego programu nawadniania

Sterownik XC posiada zdolno$¢ do zapisywania w pamieci preferowanego
programu nawadniania. Funkcja ta pozwala zresetowanie sterownika i szybkie
przywrdocenie pierwotnego harmonogramu nawadniania.

Aby zapisaé program w pamieci:

Ustaw pokretto w potozeniu RUN. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przyciski
Ei @ N wyswietlaczu pojawig sie trzy ruchome kreski = informujace, ze
program jest wtadnie zapisywany.

Zwolnij przyciski Kl | @.

Programowanie opéznien miedzy sekcjami

Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wprowadzenia opdznienia w czasie po

tym, jak jedna sekcja zakonczy prace i przed rozpoczeciem pracy drugiej

sekcji.

1. Ustaw pokretto w potozeniu RUN.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk = obracajac jednoczes$nie pokretto w
potozenie RUN TIMES.

3. Zwolnij przycisk B Na wyswietlaczu pojawi sie i bedzie migat czas opdznienia
(w sekundach) dla wszystkich sekdji.

4. Nacisnij przycisk Il i Bl aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas opdznienia w
zakresie od 1 do 4 godzin.

5. Ustaw ponownie pokretto w potozeniu RUN

Kasowanie pamieci sterownika / Resetowanie sterownika

Jedli dojdziesz do wniosku, ze sterownik zostat Zle zaprogramowany, mozesz
skasowaé pamiec¢ sterownika i przywrdcenia ustawien fabrycznych. Proces ten
wykasuje catkowicie wszystkie programy i wprowadzone dane.

Nacisnij jednoczesnie przyciski ’ H®i przytrzymaj je.

Trzymajac wecidniete przyciski nacisnij i zwolnij przycisk RESET znajdujacy sie z
tytu panelu.

Zwolnij przyciski ’ B Na wyswietlaczu pojawi sie godzina 12:00am. Cata
pamie¢ zostata skasowana i sterownik jest gotowy do ponownego
zaprogramowania.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

PROBLEM

USTERKA

ROZWIAZANIE

Sterownik nie przerywa pracy i stale przeprowadza
proces nawadniania.

Zaprogramowano zbyt wiele czaséw uruchamiania.

Aktywny program wymaga wytacznie jednego czasu
uruchamiania. Patrz “Ustawianie czasu uruchamiania
programu na str. 7.

Wyswietlacz nie dziata.

Sprawdz przewdd zasilajacy.

Wyeliminuj wszystkie btedy.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis "NO AC”.

Brak zasilania.

Sprawdz, transformator  zostat  prawidlowo

poditaczony.

czy

Na wyswietlaczu pojawia sie ikony "OFF, * ®”.

Czujnik deszczu przerywa nawadnianie lub tgcznik
czujnika nie zostat zainstalowany.

Ustaw przetacznik czujnika na przednim panelu w
potozenie BYPASS aby obejs¢ czujnik deszczu, lub
zainstaluj tgcznik czujnika.

Czujnik deszczu nie

nawadniania.

wylacza systemu

Wadliwy czujnik deszczu.

Podczas montazu czujnika nie zostata zdjeta ptytka
spod zaciskow.

Sekcje zostaly zaprogramowane,
czujnik.

aby obejs¢

Sprawdz dziatanie czujnika i przewodow.
Usun ptytke spod zaciskow.

Przeprogramuj obejscie czujnika, aby go uaktywni¢ (patrz
str. 10).

Wyswietlacz blokuje sie lub wyswietla niewtasciwe
informacje.

Skok napiecia.

Zresetuj sterownik (patrz sekcja Kasowanie pamieci
sterownika/Resetowane sterownika).

Na wyswietlaczu pojawia sie napis "ERR” oraz
numer (1-8).

Zwarcie w przewodach przytgczeniowych.
Uszkodzona cewka w sekcji, ktérej numer zostat
wyswietlony.

Sprawdz przewody pompy i zaworu gtdwnego. Nacisnij
dowolny przycisk, aby wykasowa¢é btad ERR =z
wyswietlacza.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis "P ERR”.

Wadliwy przewod prowadzacy do pompy lub

zaworu gtbwnego.

Zty lub uszkodzony przekaznik lub cewka.

Przewdd przytaczeniowy do przekaznika pompy
badz zaworu gtéwnego o zbyt matej srednicy.

Sprawdz przewody pompy i zaworu gtdéwnego. Nacisnij
dowolny przycisk, aby wykasowa¢ btad P ERR z
wyswietlacza.

Sprawdz specyfikacje elektryczne przekaznika. Nigdy nie
przekraczaj wartosci podanych w specyfikacji sterownika.

Uzyj przewodu o wiekszej srednicy.
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PROBLEM

USTERKA

ROZWIAZANIE

Na wyswietlaczu pojawia si¢ numer aktywnej
sekcji jednak ikony e ult] migaja.

Pomimo, ze czujnik wstrzymat nawadnianie,
sterownik zostat zaprogramowany w taki sposob,
aby obejs¢ czujnik.

Sprawdz status obejscia czujnika deszczu (instrukcja str.
10).

Automatyczne nawadnianie nie rozpoczyna sie¢ w
zaprogramowanym czasie, a sterownik nie
znajduje sie w trybie System Off.

Btedne ustawienie trybu zegara (AM/PM).
Ustawienia czasu uruchamiania (AM/PM) sg
niewtasciwe.

Czasy uruchomienia zostaty wytaczone (tryb OFF).
Brak zasilania sterownika.

Popraw ustawienia czasu AM/PM.
Popraw ustawienia czasu uruchamiania AM/PM.

Sprawdz ustawienia czasu uruchamiania (instrukcja str.7).
Sprawdz potaczenie zasilajace.

DANE TECHNICZNE

Dane uzytkowe

e Czas pracy sekgcji: od 0 godz. do 6 godz. w 1 min. odstepach

e 3 niezalezne programy nawadniania

e Czas rozpoczecia programu: 4 czasy na program, 12 czaséw dziennie

e Harmonogram nawadniania: 365-dniowy kalendarz, przerwy w
nawadnianiu, nawadnianie w dni parzyste i nieparzyste,

e 12 lub 24-godzinny tryb pracy zegara

e Prosta obstuga reczna

o Mozliwos¢ obejscia czujnika w kazdej sekcji

e Ustawienia sezonowe (10%-150%)

e Przetacznik obejscia czujnika

e Model XC-x00i do uzytku wewnetrznego. Model XC-x00 do uzytku

zewnetrznego

e Sterownik dziata prawidtowo do 2000m npm. w zakresie 0-50°C

Dane elektryczne

Moc wyjsciowa transformatora: 24V, 1,0 amp.
Obcigzenie sekcji: 0,56 amp. na sekcje

sterownika. Typ CR2032, 3V.

Zasilanie zewnetrzne transformatora: 120V+10%, 60Hz (230V+10% 50/60 Hz)

Obcigzenie catkowite: 0,90 amp. (wtaczajgc obwdd zaworu gtdwnego)
Bateria: bateria alkaliczna 3V (dotgczona do zestawu) , uzywana wytgcznie do programowania w trakcie braku zasilania, podtrzymuje pamieé

e Pamiec¢ do zapisywania zaprogramowanych ustawien
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Czysci¢ wytacznie za pomocg szmatki namoczonej w delikatnym mydle lub wodzie.
Wyjasnienia symboli
Tl

- zasilanie pradem zmiennym
- sprawdz dokumentacje

A\
- ryzyko porazenia pradem
@ - uziemienie

-system

systemy nawodnieniowe

hb-system ul. Spacerowa 14, 05-816 Michatowice tel. 22 723-93-90, sklep: 22 723 93 91

nawodnienia@nawodnienia.waw.pl www.nawodnienia.waw.pl
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